Advertencias

Este upurato hu sido fubricudo pura acondicionar los aumbientes domésticos y ho debe ser utilizado
foara otros fines.

Es peligroso modificar o alterar de cudlyuier forma las caracteristicus del aparato.

Instule el upurato seyln lus reglus de instalucion haciondles.

Paru eventudles repuraciones, dirffjuse siempre y exclusivamente d los centros de Asistenciu Téchicu
autorizados por el fubricunte.,

Lus repuraciones efectuadus por persondl incompetente pueden resultur peligrosus.

Si el cuble de dlimentacién se estroped, debe ser sustituido por el fubricunte o por su servicio de usi-
stenciu técnicu o, en todo cuso, por und persona con una cudlificaciéon similar para evitar cualquier
riesyo.

Este apurato debe ser utilizado exclusivamente por udultos.

No permitu que este upurato seu utilizado por ninos o personus discupaucitudaus sin una vigilancia
udecuuda .

No permita que los hifos jueguen coh el apardto.,

Este aparato debe estar conectado u una toma de tierra eficaz.

Hagu controlar [ instalacion eléctricu por un electricistu especidlizado.

Evite ufilizar dlargudores para el cuble de dlimentacion eléctrica.

Antes de efectuar cudlyuier operacion de limpieza o de mantenimiento, desenchufe siempre el
apurato de la corriente.

No tire del cuble de dlimentucion eléctricu para despluzar el producto.

No instdle el upurato en umbientes donde el dire puede contener yus, uceite, uzufre, o cercu de
fuentes de cdlor.

No pohyu objetos pesudos o cdlientes encima del uparato.

Limpie los filtros untibactéricos cada semuna por lo menos.

Evite utilizar apuratos de culefuccién cercu del climutizador.

En cuso de trunsporte, el upurato debe permaunecer en posicidn verticul o upoyado sobre un lado.
Utilice el apurato Unicamente segdn lus indicaciones contenidas en este manuail,

Estas insfrucciones ho pretenden abarcar todas Ias condiciones y situaciones posibles yue pueden
surgir,

Recurra siempre dl sentido comln y a la prudenciu para [ instalacion, el funcionamiento y la con-
servucion de cudlyuier electrodoméstico.

Al final de su vida Util, entregue el climatizador a los centros de recoyidu correspondientes.

Los muteridles usudos pura el embaldje son reciclables.

Le auconsejumos, por lo tanto, ponerlos en los correspondientes contenedores pard [a recogida dife-
renciuda,

El R407¢c es un gus refrigerante yue respeta los reglamentos CE en materia de ecologia.

Se recomiendu ho perforar el circuito frigorifico de la mdguina.,

Mdntehga el aparato dl menos o 50 cm. de distuncia de substancius influmables (alcohol, efc.) o
de recipientes bdjo presidn (por ejemplo sprays).

DESCRIPCION
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Rejillu de impulsidn dire 10 Alojumiento cuble de dlimentucién
Puhel de mundos 11 Asu unidud externu

Asus 12 2 Estribos de fijucidonh mural con fornil-
Ruedus los

Filtro 132 Lluves (solumente en dlgunos
Rejillu de uspiracidon de uire del evu- modelos)

porador 14 4 Tucos de expunsion con fornillos
Tornillos de fijucién pura unidud exter- 15 2 Correus coh yunchos

nu 16 1 Soporte con fundu

Tapudera pura dlojumiento engun- 17 4 Tupohes de proteccion puru conec-
ches rdpidos (solumente en dlgunos tores (solumente en ulgunos modelos)
modelos) 18 Mundo u distancia

Tubo de vuciudo de agud



Preparacién para el uso

CONEXION ELECTRICA

Antes de enchufur el upurato, compruebe lo siguiente:

e lutensidn de lured debe ser computible con el valor indicudo en lu plucu de curucteristicus téchicus, situu-
du en lu purte trusera de lu maguinu;

e ¢l enchufe de corriente y la lineu de dlimentacién eléctricu deben estar dimensionados para soportar [a
curgu reyueridy;

e el enchufe de corriente debe ser computible con la claviju; si no es usi, hagu sustituir el enchufe;

e el enchufe de corriente debe estar conectado a una eficuz tomau de tierra. El fabricante queda eximido
de toda responsabilidad si esta norma para la prevencion de accidentes no es respetada.

La sustitucion del cable de alimentacion deberd ser realizada exclusivamente por parte de personal técni-

co especializado.

A continuacion, hallard todus las indicaciones hecesurius purd prepurar de la mejor forma su cli-
mautizador pura el funcionumiento.

Coloque siempre el aparato en un lugar donde no haya obstdculos para la aspiracion y la impul-
sion del aire.

INSTALACION UTILIZACION DE LOS ENGANCHES RAPIDOS
(solamente en algunos modelos)

Junto u los métodos unteriormente descritos,
la funda, yue ucopla lu unidud externa con
la internu, puede pusar por un orificio con un
didmetro de 6 cm uproximudumente, practi-
\ cudo en uhu pured yue comunicu con el
exterior (fig. C), de lu siguiente formu:

La funda gque acoplu |a unidud externa con

la infernu puede pusar

a) Por unu rendiju de una ventana o puertu
entornadu (fig. A).

Apugue el upurato y desenchufelo de la cor-

riente.
b) Por unu pequenu rendiju (5,5 cm x 2,5 Espere unos 30 minutos untes de efectuar lus
cm), obtenidu en la parte inferior de una siguientes operuciones:
fouertu o en el murco de unu ventunu, uti- 1) Desenrosque los tornillos para quitar la
lizando el soporte puru fundu incluido en tapuderu de dlojumiento de los enyun-
el equipumiento (fiy. B). ches rapidos.

2) Descohecte lu conexidn eléctricu presio-
nundo sobre lu lengletu especificu.

=
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Preparacién para el uso

3) Quite los soportes metdlicos yue fijun los
tubos.

4) Quite el uislumiento de yomu situudo
dlrededor de lu conexién.

Ol ---=
- :
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5) Utilice las 2 llaves incluidus en el equipu-
miento pura desucoplar los 2 tubos.

Q

PN
6) Enrosyue los tupones incluidos en el equi-
fpumiento en ambus partes desacopla-
dus,
7) Desucople el tubo de vaciudo de uguu
de condehsucion, fengu cuidado yu que
puede huber pérdidus de uguu.,

ADVERTENCIA

Para evitur pérdidus de refrigerante, durante
|a operucién de desucoplumiento y ucoplu-
miento de los engunches rdpidos, useydrese
de qyue los tubos estén perpendiculares
respecto u la maguinu.,

Atencioén

Le ucohsejumos yue personul cudlificado se
encJurgue de lus operaciones de desucoplu-
miento y dcoplumiento de los enganches
rapidos.
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Coémo acoplar de nuevo los enganches rapi-

dos

Para acoplar de huevo los engunches rdpi-

dos, repitu lus operuciones unteriormente

descritus, en sentido contrurio, y fomando lus
siguientes precuuciones:

e Antes de pusar lu funda por el orificio
muradl, le uconhsejumos proteyer lus extre-
midudes roscudus de los engaunches rdpi-
dos con cinta dislunte o productos simila-
res.

e Encuje los 2 engunches frigorificos tenien-
do cuidudo de yue estén perpendiculu-
res y enrbsyuelos munuulmente contro-
lando yue estén bien encujados, u conti-
nudcién upriete con lus lluves usudus pre-
cedentemente.

e Trus huber ucoplado los dos engunches
frigorificos, fije los 2 soportes metdlicos.

e \Verifiyue la estanqueidad de los enhgun-
ches frigorificos mojundo lus juntas con
uh poco de uygyuu enjubonudu.

No se deberdn formur pompus de jubdn.

UNIDAD INTERNA

Instale la unidud internu dentro del locul yue
yuiere acondicionar. Generdlmente, bdjo
unu ventunu o en todo cuso cercu de unu
pured perimétricu,

Sitde lu unidud interna “niveladu”, Lu unidud
internu ho debe tener obstdculos en [u zonu
de uspirucion (rejillu de uspiracién) ni en lu
zonu de emisidn (rejillu de salidwy).

UNIDAD EXTERNA

1) Puede upoyur la unidud externa en unu
terraza o en un bulcdn. En este cuso, ho
es hecesurio usur estribos.

Atencién

Compruebe yue el tubo de vaciado de
dagud de lu unidad externa no presente plie-
gues hi obstrucciones.



Preparacién para el uso

2) Puede colgur lu unhidud externa en unhu
pured usundo los estribos especificos. En
este cuso, efectle lus siguientes operu-
ciones:

) Fije el estribo en lu pured teniendo cuidu-

yZ4 e /
J 28,5{m

28,5cm

b) Engunche lu unidad externa en los estri-
bos v fijela con los tornillos especificos.

3) Alternativamente, pard instalaciones pro-
visionules, puede colgar la unidud exter-
na efectuando lus siguientes operucio-
nes:

a) Engunche los estribos incluidos en el equi-
pumiento en lu unidud externu vy fijelos
con los tornillos especificos.

b) Engunche lus correus en los estribos.

c) Fije la ofru punta de las correus de formu
segury,

Puede instalar la unidud externa mds arribu o
dl mismo hivel yue la unidad interna, siempre
y cuundo el deshivel no supere los 1,5 m.

La unidud externa ho debe tener obstdculos
ni en la uspiracion ni en la impulsidn de dire.
El aguu de condensucidon, yue se formu

durante el funcionamiento en acondiciona-
miento (funcionumiento verunieyo), es elimi-
nudu Mmediunte evuporucion por la unidud
externu,

En cusos particulares, si la humeduad es exce-
sivu, para eliminar [u condensucién deberd
utilizar el tubo de vuciudo de condensucion,
trus haber yuitudo el tupdn de yomu,

Atencién
Debe proteyger la unidad externa contra |a
lluvia o la intfemperie.
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Panel de mandos

EL PANEL DE MANDOS

COQLING

DEHUMIDIFYING
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DESCRIPCION DEL PANEL DE MANDOS

A
B

H

Botén On/off (encendido/upugado)

Boton de seleccién funciones MODE

Acondicionumiento, deshumidificacién, ventilucion

Boton de seleccién velocidad de ventilacién (HIGH/MED/LOW)

Botén timer

Boton aumento de temperatura/ tiempo de funcionamiento programado
Boton disminucion de temperatura/tiempo de funcionamiento programado
Visor

Muestru los valores de temperatura configurados y el fiempo de funcionumiento proyru-
maudo.

Piloto timer en funcionamiento

I/L/M Pilotos velocidad de ventilacién

N
(0]
P

Q
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Piloto funcién ventilacién

Piloto funcién acondicionamiento
Piloto funcién deshumidificacién
Piloto alarma



Funcionamiento

ENCENDIDO DEL APARATO

Enchufe el upuruto u lu corriente.

Presione el botdén ON/OFF (A) (ul encenderse, el ucondicionudor
arrancya coh la dltima funcién configurada untes del upugado).
En el visor updurece la temperatura ambiente.

Presione el botén "MODE” (B) husta que se enhciendu el piloto
relativo d la funcidn deseudu, es decir:

Piloto (O) : funcién ucondicionumiento
Piloto (N) : funciéon ventilacioén.
Piloto (P) : funcion deshumidificacién

FUNCION ACONDICIONAMIENTO

Es idedl para los periodos cdlidos y bochornosos yue requieren
refrescar y deshumidificar el ambiente.

Purau configurar correctamente esta funcién, presione los boto-
nes + (E) o - (F) husta que en el visor updurezca la temperatura
la yue se yuiere llegur.

Después seleccione lu velocidud de ventilucion presionundo el
botdn FAN (C), hustu yue se enciendu el piloto correspondiente
a lu velocidud de ventilucidon deseudu, es decir:

HIGH: si yuiere obtener lu mdximu potencia del climutizador
dlcunzaundo lo mMds rapidamente posible 1u temperatura
deseudua.

MED si yuiere reducir el nivel de ruido munteniendo un buen
nivel de confort.

LOW: cuundo desee el silencio mdximo.

Las temperaturus mdas aptus para el umbiente en el periodo
verduhiego varian entre los 24 ° y los 27°C. De todus formaus, ho es
acohsejable programar temperaturcas muy inferiores respecto a
las temperaturas externds.
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Funcionamiento

FUNCION VENTILACION

Regule lu velocidud de ventilacion pulsando el botén (C), como se ilustra pard lu funcidn ucon-
dicionumiento.

Considere yue, cuunto mds dltu es lu velocidud, muyor es lu cuntidud de dire filfrado; seleccio-
nando, sin emburygo, lu velocidud “"LOW”, el dire filtrado es menor pero el hivel sonoro es tumbién
bdijo.

FUNCION DESHUMIDIFICACION

Es idedl pura disminuir Ia humedad del umbiente evitundo descensos 0 uumentos de temperu-
tura (estaciones intermedius, locules hUmedos, periodos de lluvid, etc).

Cuundo seleccionu lu funcién deshumidificucién, se enciende el piloto (P).
Contempordneumente se enciende el piloto ventilucion “LOW” (M). Eh estu funcidéh ho podrd
seleccionur ofrus velocidudes.

PROGRAMACION DEL TIMER
El fimer permite progrumar el encendido o el upugudo returdudo del upurato; estu programu-
cion evitu derroches de eneryiu eléctricu optimizando los periodos de funcionumiento.

Coémo programar el encendido retardado

e Enchufe el upuruto a lu corriente y enciéndulo presionando el botdén ON/OFF (A); seleccio-
ne lu funcidn y los demds pardmetros de funcionumiento (femperuturd, velocidud de venti-
lacién, etc.).
Pulse de huevo el botén "ON/OFF” (A): el upurato se situard en lu posicidn de Staund-by.
Pulse el botdn timer (D): el piloto fimer en funcionumiento “H” purpudeu.
Programe con los botones “+” (E) o *-" (F) el himero de horus después de lus cuules el upu-
rato debe empezar u funcionar.

e Estos incrementun o decrementun unu horu u lu vez.

El piloto (H) purpudeu hustu el encendido programado.

Puede programar un encendido en las 12 horas siguientes.

Para borrar la programacion del fimer presione de huevo botén timer (D).

El piloto (H) deju de purpudedur.

Coémo programar el apagado retardado

e En cuulyuier modo de funcionumiento “ucondicionumiento/ventilucién/deshumidificucion,
puede programar el upagado retardado.

e Presione el botén Timer (D): el piloto timer en funcionumiento “H” purpuadea.

e Programe con los botones “+”(E) o “-”(F) el nimero de horus después de lus cudles el aparu-
to debe dejur de funcionuir.

Estos incrementun o decrementun una horu u |u vez.

En el horario preestablecido el climatizador se upuaga situdndose en la posicidn Stand-by.

Para borrar la programacion del timer presione el botén fimer (D).
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uncionamiento con mando a distanci

EL MANDO A DISTANCIA

e Oriente el mundo u distancia huacia el
receptor del ucondicionudor de uire.

e EI mundo u distuncia debe manejarse
con sumo cuidado y respeto: sin hucerlo
cuer, sin exponherlo d la luz solar directy, hi
colocurlo cercu de fuentes de cdlor.

DESCRIPCION DEL MANDO A DISTANCIA

17) Botén “FAN”

18) Botén “MODE”

19) Botén aumento de temperatura / fun-
cionumiento proyrumaudo

20) Botdbn disminucion de temperutura
/funcionamiento programado

21) Botdén “TIMER”

22) Botdn seleccidn de velocidud de ven-
filucion (HIGH/MED/LOW)

NB. Puede seleccionur todus lus funciones
tanto en el punel de Mundos como

)

con el mundo u distunciu., 17 { M 18
Sustitucién de las pilas 22 ® ® \ 19
e Quite lu tupu situadu en lu puarte trasera 21 ‘ 20

©
®

del mundo u distunciu;

e Cumbie lus pilas gustadas con dos pilas
LRO3 "AAA” 1,5V colocdndolus en lu posi-
cidén correctu (véunse |us instrucciones en
el interior del dlojumiento de lus pilus);

e Coloyue huevumente la tapua,

N

Tanto si se sustituye como si se deja de usar
el mando a distancia, quitele y elimine las
pilas segin las leyes vigentes porque son
perjudiciales para el medio ambiente.

ENCENDIDO DEL APARATO

Enchufe el upuruto u lu corriente.,

Presione el botén ON/OFF (17) del mando a distanciu (al encenderse, el acondicionador arran-
cu con la dlfima funcién configurada untes del upugudo).

Presione el botdn MODE (18) puru seleccionar la funcidn deseudu:

ACONDICIONAMIENTO (COOL)

DESHUMIDIFICACION (DEUMIDIFYING)

SOLO VENTILACION (FAN)

En el punel de mundos se enciende el piloto relutivo u lu funcidén seleccionudu,

En lo yue se refiere a lus configuraciones de acondicionamiento / deshumidificacion /sdlo venti-
lucidén programacion del timer, consulte los pdrrafos de la pdy. 69-70.
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Consejos

UN ULTIMO VISTAZO A LA HABITACION

Es necesario seyuir las siguientes adverten-
cius puru obtener el maximo rendimiento del
climatizador:
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Cierre lus puertus y ventanus del locdl yue
deseu ucondicionur. Excepto Unicumente
eh cuso de instalucién por medio de unu
rendija en la ventana, cuso en el yue éstu
deberd permunecer entornuda,

No utilice el upurato en umbientes con un
alto nivel de humedad (fipo lavaderos).
No utilice el upurato en el exterior.
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cierre puertus y ventanaus

Proteju lu habitacién contru lus exposicio-
nes directus dl sol, pura obtener un fun-
cionumiento extremudumente econdmi-
co, cerrundo purdu ello las cortinas y/o
bujando purcidlmente lus persianus.

No upoye objetos sobre el climutizador.
No obstaculice la aspiracién ni la impul-
sibn de uire.

Compruebe que no haya fuentes de
culor en el umbiente.

No cubra

T

Bdje lus persianas o cierre las cortinus.

Controle yue el climutizador esté colocudo
sobre un suelo “plano”.

Este aparato estd equipado con un sistema
de seguridad que no permite el encendido
del compresor si no han pasado 3 minutos
por lo menos desde el Gltimo apagado.



Limpieza

Antes de realizar cualquier operacion de lim-
pieza o de mantenimiento, apague el apara-
to presionando el boton ON/OFF (A), y a
continuacién desenchufe siempre el aparato
de la corriente.

LIMPIEZA DEL MUEBLE EXTERNO

Le acohsejumos limpiar el aparato con un
funo upenus humedecido y securlo con un
PUno seco.

Por motivos de seyuridud, no lave el climati-
zador con agua,

Precauciones

No use huncu gusolina, ulcohol o disolventes
purd lu limpiezu. No pulverice liguidos insecti-
cidus o productos similares.

LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE AIRE

Para mantener indlterada |u eficiencia de su
climatizador, le aconsejumos limpiar el filtro
antipolvo cudu semuna de funcionamiento.
El filtro estd situudo en correspondenciu de |u
rejilla de aspiracion.

Para |a limpieza del filtro serd hecesario
extraer el filtro siguiendo las indicaciones de
la figura:

LIS

Para quitar el polvo depositado en el filtro,
utilice una aspiradory,

Si estd muy sucio, sumérjulo en aguu tibiu
dclurdndolo vurius veces.

Mantengu lu temperatura del aguu por
debujo de los 40°C.

Después de haberlo lavado, seque el filtro
antes de volverlo u colocur.

Pongu el filtro en el dlojumiento especifico
foura colocurlo de huevo.

CONTROLES DE INICIO DE TEMPORADA
Compruebe yue el cuble de dlimentacion y
el enchufe estén perfectumente integros y
useylrese de yue lu tomu de tierru seu efi-
ciente.

Respete rigurosumente las normus de instulu-
cién.

OPERACIONES DE FINALES DE TEMPORADA
Puru vaciar todu el uguu contenidu en el cir-
cuito interno, yuite el tapdnh del tubo de
vaciudo. Deje yue sulga todu el aguu resi-
dudl. Cuundo ucube el vuciudo, tupe el
tubo. Limpie el filtro y déjelo secur correctu-
mente antes de volver u colocarlo.
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Si algo no funciona ...

PROBLEMAS CAUSAS SOLUCIONES
El climatizador no No hay corriente. Espere.
se enciende. No estd enchufudo. Enchifelo.

Hu intervenido el dispositivo de seyuridad.

Liume u su centro de usistenciu

El climatizador fun-
ciona pero no
enfria la habitacion.

Ventunu abierta,

En la habitaciéon hay dlguna fuente de cualor
encendidu (yuemudor, [dmpary, etc.).

Filtro de dire obstruido.

El climutizador tiene una potencia inudecua-
da paru lus condiciones o lus dimensiones

del umbiente.

Cierre la ventana,
Elimine la fuente de cdlor.

Deberd limpiur el filtro o susti-
tuirlo.

Olor particular en la
habitacion.

el filtro de uire estd utuscudo.

limpie el filtro o sustitayadlo .

El climatizador no
funciona durante 3
minutos aproxima-
damente después
de reencenderlo.

Se hu activado el dispositivo de seguridad

de la mayuina.

espere u yue pusen 3 min,

El piloto alarma
(ALARM) Q se
enciende
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Lu cubetu situadu dentro del upurato estd

llena.

Vacie lu cubetu usundo el
tubo de vauciado, situudo en u
purte fruserau del uparato
(consulte el parrufo operacio-
nes de findles de temporadu
pdy. 73).



arantia/Caracteristicas técnicas

GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

Lus condiciones de guruntiu y de usistenciu
técnicu se indicun en lu documentucién
entreyudu junto con su upurato.

CONDICIONES LIMITES DE FUNCIONAMIENTO

Temperatura de la habitacion

con ucondicionumiento 21 = 32°C

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de cohsulte la placu
dlimentucién de lus curucteristicus
Potenciu mdx. ubsorbidu

en ucondicionumiento

Refrigerunte

Potenciu frigorifica

Dimensiones de lu unidud infernu:

e unchuru 480 mm
e dlturu 840 mMm
e profundidad 300 mm
* peso 44 ky
Dimensiones de lu unidud externu:

e unchuru 450 mMm
e dulfuru 450 mMm
e profundidud 300 mm
® pEso 18 ky

El transporte, la carga, la limpieza, la recuperacion y la eliminacion del refrigerante deben ser
efectuados Gnicamente por los centros de asistencia técnica autorizados por el fabricante.

El desguace del aparato debe ser efectuado Gnicamente por personal especializado autoriza-

do por el fabricante.
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